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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

6.3.2013 B7-0080/407 

Muudatusettepanek  407 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 107 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(107) Kolmandatesse riikidesse 

eksportimisel selliste toetuste määramine, 

mis põhinevad liidu ja maailmaturuhinna 

vahel ning mille puhul piirdutakse liidu 

WTO kohustustega, peaks kaitsma liidu 

osalemist käesoleva määruse 

reguleerimisalasse jäävate teatavate 

toodete rahvusvahelises kaubanduses. 

Subsideeritud ekspordi suhtes tuleks 

rakendada väärtuselisi ja koguselisi 

piiranguid. 

välja jäetud 

Or. en 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013  

B7-0080/408 

Muudatusettepanek  408 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 108 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(108) Väärtuspiirangute järgimine tuleks 

tagada eksporditoetuste 

kindlaksmääramise ajal, kontrollides 

makseid Euroopa Põllumajanduse 

Tagatisfondi käsitlevate eeskirjade alusel. 

Järelevalvet võib hõlbustada 

eksporditoetuste kohustuslik 

eelkinnitamine, lubades diferentseeritud 

toetuste puhul võimalust muuta 

ettenähtud sihtkohta geograafilises 

piirkonnas, mille suhtes kehtib ühtne 

eksporditoetuse määr. Sihtkoha muutmise 

korral tuleks maksta tegeliku sihtkoha 

suhtes kehtivat toetust, mis ei või olla 

suurem kui alguses ettenähtud sihtkoha 

suhtes kohaldatav summa. 

välja jäetud 

Or. en 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013 B7-0080/409 

Muudatusettepanek  409 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 
2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 109 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(109) Koguselistele piirangutele vastavuse 

peaks tagama usaldusväärne ja tõhus 

järelevalvesüsteem. Selleks tuleks 

eksporditoetuse andmiseks nõuda 

ekspordilitsentsi. Eksporditoetust tuleks 

anda kasutatavate piirnormide ulatuses 

iga asjaomase toote konkreetse olukorra 

põhjal. Sellest eeskirjast võiks erandeid 

lubada üksnes aluslepingu I lisas 

loetlemata töödeldud toodete puhul, mille 

suhtes koguselisi piiranguid ei kohaldata. 

Tuleks sätestada erandid 

halduseeskirjadest kõrvalekaldumise 

puhuks, kui eksporditoetustega kaetud 

eksport ei ületa tõenäoliselt ette nähtud 

koguseid. 

välja jäetud 

Or. en 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013 B7-0080/410 

Muudatusettepanek  410 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 
2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 110 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(110) Elusveiste ekspordi korral tuleks 

eksporditoetuste andmine ja 

väljamaksmine ette näha üksnes juhul, 

kui järgitakse loomade heaolu, eelkõige 

loomade kaitset transportimisel käsitlevate 

liidu õigusaktide sätteid. 

välja jäetud 

Or. en 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013 B7-0080/411 

Muudatusettepanek  411 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 111 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(111) Selleks et tagada käesoleva 

määrusega hõlmatud 

põllumajandustoodete eksportijatele 

võrdne juurdepääs eksporditoetustele, 

tuleks komisjonile aluslepingu artikli 290 

kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 

õigusakte, milles käsitletakse 

põllumajandustooteid käsitlevate teatavate 

eeskirjade kohaldamist töödeldud 

kaupade kujul eksporditavate toodete 

suhtes. 

välja jäetud 

Or. en 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013 B7-0080/412 

Muudatusettepanek  412 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 
2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 112 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(112) Selleks et eksportijad järgiksid 
loomade heaolu nõudeid ja pädevad 
asutused saaksid kontrollida 

eksporditoetuste kasutamise õigsust, kui 

eksporditoetuste saamine eeldab loomade 

heaolu nõuete järgimist, tuleks 
komisjonile aluslepingu artikli 290 
kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 
õigusakte, milles käsitletakse loomade 
heaolu nõuete järgimist väljaspool liidu 
tolliterritooriumi, sealhulgas sõltumatute 
kolmandate isikute kaasamine. 

(112) Selleks et eksportijad järgiksid 
loomade heaolu nõudeid, tuleks 
komisjonile aluslepingu artikli 290 
kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 
õigusakte, milles käsitletakse loomade 
heaolu nõuete järgimist väljaspool liidu 
tolliterritooriumi, sealhulgas sõltumatute 
kolmandate isikute kaasamine. 

Or. en 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013 B7-0080/413 

Muudatusettepanek  413 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 113 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(113) Selleks et ettevõtjad täidaksid oma 

kohustusi hankemenetlustes osalemisel, 

tuleks komisjonile aluslepingu artikli 290 

kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 

õigusakte, milles käsitletakse esmanõude 

litsentsi tagatiste vabastamiseks 

hankemenetluses olevate eksporditoetuste 

puhul. 

välja jäetud 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/414 

Muudatusettepanek  414 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626  – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) 
– 2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 114 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(114) Ettevõtjate ja ametiasutuste 

halduskoormuse vähendamiseks tuleks 

komisjonile aluslepingu artikli 290 

kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 

õigusakte, milles käsitletakse selliste 

künniste kehtestamist, millest allpool ei 

nõuta ekspordilitsentsi esitamist, ja 

määrata sihtkohad või tegevused, mille 

puhul ekspordilitsentsi esitamise 

kohustusest erandi tegemine võib olla 

õigustatud, ning lubada õigustatud oludes 

ekspordilitsentsi andmist tagasiulatuvalt. 

välja jäetud 

Or. en 



 

AM\929540ET.doc  PE503.601v01-00 
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6.3.2013 B7-0080/415 

Muudatusettepanek  415 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 
2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 115 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(115) Selleks et võtta arvesse praktilisi 

olukordi, mille puhul võib eksporditoetusi 

maksta täiel või osalisel määral, ning 

aidata ettevõtjatel katta periood taotlemise 

ja eksporditoetuse lõppmakse vahel, tuleks 

komisjonile aluslepingu artikli 290 

kohaselt anda õigus võtta vastu teatavaid 

õigusakte, milles käsitletakse meetmeid 

seoses: mõne muu kuupäevaga 

eksporditoetuse maksmiseks; 

eksporditoetuse maksmise tagajärgedega, 

kui tootekood või litsentsil esitatud 

sihtkoht ei vasta tegelikule tootele või 

sihtkohale; eksporditoetuse ettemaksega, 

sealhulgas tagatise esitamine ja 

vabastamine; kontrollide ja tõendamisega, 

kui toodete tegeliku sihtkoha suhtes on 

kahtlusi, sealhulgas liidu 

tolliterritooriumile reimportimise 

võimalus; sihtkohtadega, mida käsitatakse 

ekspordina liidust, ning seoses 

eksporditoetuseks kõlblike sihtkohtade 

lisamisega liidu tolliterritooriumi hulka. 

välja jäetud 

Or. en 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 
6.3.2013 B7-0080/416 

Muudatusettepanek  416 

Britta Reimers, 

fraktsiooni ALDE nimel 
 
Seadusandlikest muudatusettepanekutest koosnev B7-0080/2013 

institutsioonidevaheliste läbirääkimiste mandaat 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon 

Otsus põllumajandustoodete ühist turukorraldust (ÜTK määrust) puudutavate 
institutsioonidevaheliste läbirääkimiste alustamise ja mandaadi kohta 
COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 
2013/2529(RSP) 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 116 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(116) Selleks et tagada, et eksporditoetust 

saavad tooted eksporditakse liidu 

tolliterritooriumilt ja selleks et vältida 

nende võimalikku tagasisaatmist 

kõnealusele territooriumile ning 

vähendada ettevõtjate halduskoormust 

selle tõendamisel, et toetust saavad tooted 

jõuavad diferentseeritud toetuste puhul 

sihtriiki, tuleks komisjonile aluslepingu 

artikli 290 kohaselt anda õigus võtta vastu 

teatavaid õigusakte, milles käsitletakse 

meetmeid seoses: tähtajaga, mil liidu 

tolliterritooriumilt väljaviimine peab 

olema lõpetatud, sealhulgas ajutiseks 

taassisseveoks ettenähtud aeg; 

töötlemisega, mida eksporditoetust saavad 

tooted võivad kõnealusel perioodil läbida; 

sihtkohta saabumise tõendiga 

diferentseeritud toetuste puhul; toetuse 

künniste ja tingimustega, mille alusel võib 

eksportijad sellise tõendi esitamisest 

vabastada; ning tingimustega, mille alusel 

kiidavad sõltumatud kolmandad isikud 

heaks sihtkohta saabumise tõendi 

diferentseeritud toetuste puhul. 

välja jäetud 

Or. en 


